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AHHOTAIMSA: Yeib NPeOa2aeMoi Cmamvi — POPMATU308AHHBII COOEPHCAMENbHBLI AHAIU3 A3bIKA XYOOHCECMEEH-
HbIX nposaudeckux npousgedenuil J. 110, bINOIHEHHbII 8 Py Cile MAPKEMONO2UU — TUHSBUCTNUYECKO20 HANPABIEHUS,
OCHOBY KOMOPO20 COCMABTIAEN MEMo0 MapKemHo2o ananusa. O0beKmom uccie008anus ROCIYICUIU NPOU3Bede-
HUSL, BKIIOYEHHbIe 8 NATMUMOMHOe cobpanue couunenui nucamens. Odwas OnMUHA UCCIe0yeMblX MEeKCMO8 COCMAg-
asiem 404 160 crosoynompebnenuil. Ilpeomemom ucciedosanus aeusiiomes MapKempl, 8blOCIeHHbLE 8 OUHOM
mexcme 3. Ilo. Mapkemubwiil ananus — 3mo Memoo KOMIbIOMeEPHO20 8bl0eNeHUs KI0Ye8blx C106 — Mapkem. Map-
Kema — 9mo 00Ha u3 50 npowedwux uepes 6ce Puabmpbl C1060POPM € MAKCUMATLHLIM HOTOHCUMETLHBIM 3HAYE-
HUuem UHOeKca MeKCmyanbHol mapkuposanHocmu croeogopm (MuTeM). B xode nposedeHH020 ucciedo8anus
YCMAHOBIEHO, YMO OOMUHAHMHOU NPO3AUYEeCKoll Mapkemol & npoussedenusax 3. Ilo asnsemcsa consideration,
suye-ooMunanmoii — contemplation. B pezynomame cmpamuguxayuu mapkem ycmaHosieHvl MapkemMHoe S0po 8
Konuyecmee 22 mapkem u mapkemuas nepugpepus — 28 mapkem. Pasnosnaunvimu 6 mexcme Xy00dicecmeenHbix
npoussedenuii J. Io senaromes credyrowue 9 epynn mapkem: 1) comprehension, determination, 2) self-possession,
susceptibility, 3) distinctness, preservation; 4) excitement, reflection; 5) destruction, peculiarity; 6) deliberation,
interference, superstition, 7) insensibility, mystification, 8) impression, hesitation; 9) assistance, uneasiness.
B pesynomame cemanmuueckotl kraccugurayuu nposauieckue mapkemot 3. Ilo pacnpedenenvi 6 wiecmsb ceman-
Mmuyeckux O10Ko8: QYHOAMEHMAaNbHble NOHAMUSA, MENCTUUHOCHbIE MAPKEMbl, MEHMATbHO-NepYenmugHvle
MapKeMbl, IMOYUOHATbHbIE MAPKEMbL, KAYeCMBEHHble MAPKeMbl, COYUATbHbIe MapKembl. Badicnetiwum kak no
KOnuyecmey Mapkem, max u no ux agmopckomy 6ecy AIAEMcs CeMAnmuueckull 010K MeHmManbHo-nepyenmueHbIx
MapKeMm, Ymo ceUOemeibCmayent 0 Mmom, 4mo Kio4esblM CMbICIOM Xydodicecmeentblx npoussedenuil J. I1o a6-
JIAIOMCA MblUIEHUe U MbICIUMENbHAS 0esAMeNbHOCMb 8 PA3HbIX popmax ee nposasnenust. Ocodo 3HauumMvim OJis
agmopa sGIAEMcst U IMOYUOHATbHOE COCMOAHUE YeL08eKA, 8apbupyloujeecst om yOugieHus 00 cocmosHus bec-
nokoticmsa u pazouapoganus. Hapsaoy c smum cmasumcs axyenm Ha HeoOX0OUMOCU UMEMb MEEePOOCHb, CO-
Xpawss npucymcmeue 0yxa u nposigisis peuuMOCib 8 KPUMUUeCKUX Cumyayusx.

Ki1oueBble €10Ba: Mapkemono2us, MapkemHwlil AHaIU3, Mapkema, Qopmanu308anHblil COOEPICAMeEnbHBI AHANU3,
XY 002HceCMBEHHbLIL MEKCM, AMEPUKAHCKASL Xy0odcecmeentas nposa, ozap Annan Io.
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Abstract: the paper aims at formalized content-based analysis of fictional prose by E. Poe. The analysis is based
on a markemological approach to the study of a literary text. Markemology is a linguistic approach, which is
based on the method of markeme analysis. The study object is the prosaic works of E. Poe included into five-book
set of a writer. The total length of the texts under study is 404 160 words usage. The study subject is markemes
identified in Poe's entire text. Markeme analysis is a computerized method of identifying markemes, which are
keywords of a special kind. A markeme is one of 50 words, which passed through all the filters, and have the
highest positive value of Index of Textual Markedness (InTeM). The study reveals that consideration is a dominant
markeme and contemplation is a vice-dominant one. The markemes stratification shows that a markeme core
includes 22 markemes. The rest 28 markemes belong to a markeme periphery. There are 9 groups of markemes,
which have the same intragroup significance in Poe s literary text. They are 1) comprehension and determination;
2) self-possession and susceptibility; 3) distinctness and preservation, 4) excitement and reflection; 5) destruction
and peculiarity; 6) deliberation, interference and superstition; 7) insensibility and mystification; 8) impression
and hesitation; 9) assistance and uneasiness. The semantic analysis of Poe's prosaic markemes results in their
distribution into six semantic sets: fundamental notions, interpersonal markemes, mental and perceptive marke-
mes, emotional markemes, qualitative markemes and social markemes. According to both the number of marke-
mes in the semantic sets and their author’s weight, the most important semantic set is mental and perceptive
markemes. This fact confirms that the major poime of Poes fiction is thinking and mental activity in different
forms of its manifestation. Human emotional state, which varies from astonishment to uneasiness and disappoint-
ment, is of special importance to the author as well. At the same time, the author focuses on the necessity to be
determinant and self-possessed in an emergency.

Key words: markemology, markeme analysis, markeme, formalized content-based analysis, literary text, American

Markeme analysis of Edgar Allan Poe's fiction language

fictional prose, Edgar Allan Poe.

BBenenue

OTIUYUTENBHON YEPTON 3HAKOBOTO ISl UCTOPUU
aMepuKaHCKOU nuTeparypsl pydexka XVIII-XIX Bs.
CTAaHOBUTCS 3apOXKACHUE aMEPUKAHCKOW XyJ0)KECTBEH-
HOM mpo3bl. B 3TOT mepuon oT4ETIUBO MpPOSBIAETCS
HECOOTBETCTBUE 3CTETUYECKON CHUCTEMBbI aHTJIMICKOrO
[IpocBemienusi, nepeHsAToN MEPBHIMH aMEPUKAHCKUMU
pPOMaHHUCTaMHU, U aMEPUKAHCKON NEHUCTBUTEIBHOCTH,
CJIy’)KUBLIEH MaTeprajoM MEPBbIX aMEPUKaHCKUX poMa-
HOB. OntHako, kak oTMedaercs B «McTtopun BceMUpHOI
JIUTEepaTyphl», CBOE MOIJIMHHOE POXKIECHUE U Pa3BUTHE
HAI[MOHAJBHBIN N0 1yXy aMepUKaHCKUI pOMaH Moity4a-
€T B 30Xy POMAHTH3Ma, NMPHUIIEIIIYIOCS Ha IEPUOJ C
10-x mo 60-e rr. XIX B. 1 3a710KUBIIYIO QyHIAMEHT JJIst
(hopMHUpOBaHUS HAIIMOHATBHBIX TPAIUIUI B aMepUKaH-
ckoit muteparype [1].

JJis 1ieneit Halero ucciie0BaHus 0COOBIA HHTEpEC
TIPEACTaBISIET Tl 3pEoro poManTu3Ma konna 30-x —
cepeaunbl 50-X IT., HA KOTOpBIE MPUXOAUTCS MEPHUOT
MPO3andecKoro TBopyecTBa Darapa Asmiana [To (1809—
1849). B aToT 1epuo He TOJILKO OKOHYATEIbHO (hopMu-
PYIOTCA U 3aKpPEIUISIIOTCA TaKUe JIMTepaTypHbIe KaHpPHL,
KaK paccka3, [I0BECTb, «MOPCKOM poMaH», aMepUKaHCKUI
BapHaHT UCTOPUUECKOTO pOMaHa, HO UTO HE MEHee BaXk-
HO, HEKOTOpbIE U3 HUX IMOIY4ar0T TEOPETHUECKOe 000-
CHOBaHUE, HAaNpUMep, TEOPHUs pacckasa, CO3JaHHAs
3. Ilo.

9. Ilo cripaBeIMBO CUUTAETCA ONHOW U3 KPyIHEH-
muX GUTyp 3pesoro aMepuKaHCKOTO POMAHTH3Ma, BHEC-
IIETO CYIICCTBEHHBIH BKJIAJ B pa3pabOTKy IpoOIeM Xy-
JI0’KECTBEHHOI'O MacTepCTBa U pa3BUTHE aMEPUKaHCKON
U MUPOBOW HOBEJUIMCTHKH, MPAKTHUECKH pa3padoTaB
TaKHe €€ XKaHPOBbIE PA3HOBUAHOCTH, KaK JETEKTUBHBIH,

Hay9IHO-(aHTACTHICCKUH U TICUXOIOTHIECKUH PACCKa3bL.
Co3znaHHas UM 3CTeTUYECKasi KOHLENIM, N3JI0KEeHHas!
B crathsix «Puiocodus TBopuecTBay, «Ilostnueckuit
npUHIUTY, «Teopust CTHXa» U PEleH3UIX Ha PacCKasbl
H. ToropHa, B KOTOPBIX OH HM3JIOXKMI B OOIIMX YepTax
TEOPHUIO KaHPa AMEPUKAHCKOH POMaHTUUECKOI HOBEJLIBL,
0a3upyeTcss Ha YETKOM IMPEACTaBICHUN 3a1ad Xy/IOXKe-
CTBCHHOTO TBOPYECTBA M CIEHU(PUKU JTUTEPATYPHOTO
mporecca [ 1, ¢. 298-299].

B xynoxxectBenHoMm miaane 3. ITo, kak U apyrux
KPYITHBIX aMEPHKAHCKUX MHUCATEJIeH, OTIIMYANo CTPEM-
JICHHE TOCTUYb COBPEMEHHOE EMY aMEPUKAaHCKOE CO3HA-
HUE, 8 UMEHHO €T0 IICUXUYECKYI0 U MCUXOJIOTHYECKYIO
COCTaBJISIOIINE.

VuuteiBas Bkiag J. [1o B pa3BuTHe amepuKaHCKON
Y MUPOBOU JIUTEPATYPHI, HE YIUBUTEIHHO, YTO €r0 TBOP-
YeCTBO NIPUBJICKAIIO U IPOJOIDKAET MIPUBJIEKATh IPEUMY-
MIECTBEHHO YYCHBIX-TTUTEPATyPOBEIOB, BHUMAaHHE KOTO-
pBIX (OKycupyeTcs Ha aHaim3e TBopuectBa D. [lo B
KOHTEKCTE TPAaJULMOHHON MUCTHUKH [2], Xyd0KECTBEH-
HO-(pHI0CO(PCKUX UCTOKOB U (POPMBI IpOTECKa B HOBEII-
nax nucarens [3], mpoOieMbl «CHMBOJIMYECKOTO» U
BIIMSTHUS TBOPUYECTBA ITUCATENS Ha (PPAHITY3CKYIO TOI3UI0
[4], Xyno>xeCcTBEHHOTO OCMBICIICHUSI HAyKH [ 5], penenuu
TBOpYECTBa Mucarens [6—8], CTHINCTHIECKUX 0COOCH-
Hocrei mupuku 3. 1o [9] u ap.

HenocrarouyHo u3y4eHHBIM, Ha HAIIl B3IJISA], OCTaeT-
cs sA3BIK mucatens. UHTepec TUHTBUCTOB BBI3BIBACT
IIPEUMYILIECTBEHHO UCCIEJOBaHUE UIMOCTUIIS TUCATENsS
[10], mpobnemMsbl penpe3eHTaluy CTPyKTyPHO-CMBICIIOBOM
opranmuzanuu pacckasos 2. Ilo B mepeBogax ux Ha pyc-
ckuif 361K [11], a Takke aHAIN3 CEMAaHTHYECKOTO MPO-
CTpaHCTBa OTHEIBHOTO Mpou3BeaeHus [12].
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K coxanenuto, HaM He BCTPETUIOCh HU OIHOM pa-
0OTEI, B KOTOPOI1 OBLT OBI OCYIIECTBIICH JIMHTBUCTHYC-
CKUH aHajIu3 BCEro JOCTYMHOro B IU(POBOM BHjE
MIPO3anYECKOTO HACIICAMS MTUCATEIS.

MeTomoJi0rusi HccJaea0BaHUs

enb 1aHHOM CTaThU — XOTs ObI YACTUYHO 3aTI0OJIHUTh
JAHHYIO JIaKyHY, OCYIIECTBUB ()OPMaTH30BAHHBIN COEp-
JKaTEJbHBIN aHAH3 SI3bIKA XY/JI0KECTBEHHBIX MTPO3anye-
ckux npousseneHuii 3. Ilo.

O0beKTOM HCCIIEIOBAHNS TTOCTYXIIIN TPOU3BEE-
HUS, BKIIIOYCHHBIE B ISITHTOMHOE COOpaHue COYMHEHHUI
mucarens. O0Imas THHA HCCIIETyEeMBIX TEKCTOB COCTAB-
nseT 404 160 croBoynoTpeOIeHuid.

IIpeamerom HccrneoBaHUS SBISIIOTCS MapKeMBl,
BbIJICTICHHBIE B €IMHOM TekcTe Darapa Astana Ilo.

Merton uccaegopanus. PopMain30BaHHbIN aHAIN3
SI3BIKA XY OXKECTBEHHOM mpo3bl O. A. Ilo BBHINONHEH B
pycie MapKeMOJOTHH — JIMHTBHCTUYECKOTO HaIpaBJie-
HUS, OCHOBY KOTOPOTO COCTAaBJISIET METOI MapKEeMHOTO
aHanm3a, pazpabarbiBacMblii B BopoHexxckom rocynap-
ctBeHHOM yHHBepcuteTe [ 13]. Hayunas cocTosiTensHOCT
MEeTO/la MapKEeMHOTO aHalu3a U ero 3P¢GeKTHBHOCTH
MOJIyYMJIN MTOATBEPKIAECHUE B JIMHIBUCTUYECKUX U IICH-
XOJIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAaHUX, BBIITOJHEHHBIX Ha
ero ocHose [14].

CyTp MeToa MapKEeMHOIO aHallu3a, OCHOBHBIE IO-
HATHUS U TEPMUHBI JETAIBHO H3JI0KEHBI B MOHOTpadun
«S13bIKOBBIE KITFOUM K aHIMIMMCKOM nuteparype ot Lllek-
criupa 1o Paymzay [15]. 3xeck sxe MbI BKpaTie oxapakx-
TepHU3yeM Te OHATHSI K TEPMUHBI, KOTOPHIE TPUMEHSOT-
Csl JUISL TOCTH)KCHHUS MOCTaBJICHHONW B pa0oTe mesin —
OCYIIECTBUTH (HOPMATM30BAHHBIN COAEPIKATEIHHBIH
aHaJIU3 SI3bIKa XYNOXKECTBEHHBIX NPO3aUYECKUX IIPOM3-
BEJICHUI aMepUKaHCKOTO rucarenst Darapa Amnana [lo.

MapkeMHBIi aHanu3 — 3TO METOJ KOMIIBIOTEPHOTO
BBIJIETIEHUS KIIIOUEBBIX CJIOB — MapkeM. Mapkema — 3To
omHa u3 50 mpomreAnux yepes Bee PIIBTPEI cIoBo(GopM
C MaKCUMaJIbHBIM MOJIOKUTEIbHBIM 3HAYEHUEM UHOEKCA
meKkcmyanbHou mapkupogannocmu ciogogpopm (Mu-
TeM). [nsa seruncienus MuTeMa ucnonssyercs mpo-
rpaMma TEMaTUYECKOTo aHalli3a aHIIMMCKON JEKCUKU
“ProTemAl-Engl” (aBrop A. C. I'ycenpHIUKOBa, HAyUHBII
PYKOBOAUTEIND — TOKTOp TexHuueckux Hayk U. E. Bopo-
HWHA, HAyYHBIA KOHCYJIBTaHT — JJOKTOP (PHIIOTOTUIESCKIX
Hayk A. A. Kpero). B pesysnbrare 06paboTKy cOOpaHHBIX
B €AWHBIA (alll TEKCTOB OJHOIO aBTOpa IporpamMMma
Beruncisier MaTeM kaxaod ciI0BO(pOpPMBbI, HA OCHOBE
KoTOporo (opMHpyeTcsi paHxupoBaHHbI 110 UHTeMy
MapKEeMHBII CIIMCOK aBTOpa.

B kadecTBe moTeHIMATIBHBIX MAapKeM paccMaTpuBa-
I0TCSl UMEHA CyIIECTBUTENbHbIE (KaK HaMEHee MapKu-
pOBaHHAsg M OPHUEHTHUPOBAaHHAS HA BHESA3BIKOBYIO JIEii-
CTBUTEJIBHOCTH YACTh PEUH ), MPOLICALINE CTICUAIEHYIO
cucteMy GUIBTPOB, MO3BOJISIONINX UCKITFOYUTH MOTa 1a-

HUE B pa3psn MapkeM HEHWH()OPMATHBHOW JIEKCHKH.
CucteMy GuIbTpoB 00pasyroT: 1) dacTepedHsIi; 2) TpaM-
MaTHYeCKul; 3) rpaMMaTHKO-CEMaHTHIeCKUi; 4) Tema-
TUKO-CEMAaHTUYECKHI; 5) CTUIIMCTUUECKUIL; 6) AUaIoru-
4YecKkuil; 7) kiaccupuKauroHHbIN GuibTphl. Mx xapak-
TEpUCTHKA MOAPOOHO U3N0XKeHa B cTatbe A. A. daycrto-
Ba 1 A. A. Kperosa «IlonsiTe MapkeMbl U IpeABapHU-
TEJbHBIC UTOTH MapKEeMHOTO aHalIN3a PYCCKOH JHuTepa-
Typb» [16]. LlenecooOpa3HbIM cUUTAETCS BBIJCICHNE
50 mapkem Jij1si OAHOTO aBTOpa.

Hcnonb3yeMblil st BBIICTICHHUST MapkeM 0a30BBIN
napametp MaTeM BripaxkaeT 3aBUCUMOCTb MEXAY JJIH-
HOW cJTIOBO(OPMBI U YACTOTOH ee YITOTpeOIeHUs U Mpe/l-
CTaBIIET COOON aBTOPCKYIO COCTaBIIAIONIYIO, 00yCIIOB-
JUBAIOIIYIO 3HAYUMOCTH CIIOBO(OPMEI B TEKCTE.

K umcny mapkeMm OTHOCHTCS, B MEPBYIO O4epenb,
abcTpakTHas JIeKCUKa, 0003HavYaromas BaKHelIme Ka-
TETOPUH KYJIBTYPHI, ONMUCHIBAIOIIAs BHYTPEHHUNH MHP
YeJIOBEKa U €ro B3aMMOOTHOIIIEHHS C COLTMYMOM; 0a30BbIE
TIOHSATHSI, COOTBETCTBYIOIIHE YHUBEPCATBHBIM (hHII0CO(-
CKUM KaTeTOPHUsIM; JIEKCEMBbI, 0003HAYAFOIINE TPUPOTHBIE
0OBEKTHI, apTe(aKThI, YIOTPEOISIOINECS B CHMBOINYC-
CKOM 3HaueHNH. Takum 00pa3zoM, puU3HaHUE CIIOBOGOP-
MBI MapKEMOH ONIPENEIAETCA €€ CEMAHTUKON B TEKCTE U
IpH HEOOXOIUMOCTH HOATBEPKAAETCS KOHTEKCTHBIM
AQHAJIU30M.

MapkeMHBIii CTUCOK aBTOpa paHKupyercs Mo yobl-
BaHnto MHTeMa: 0T MakCMMalIbHOTO K MUHUMAaJIbHOMY
3HaueHno MuTeMa. YMenbpmenue 3HaueHus MuaTeMa
CBUJIETEIBCTBYET 00 YOBIBAHMH 3HAYMMOCTH MapKeMbI
JUISL aBTOPA OTHOCUTENBHO MPENIISCTBYIOIINX €1 MapKeM.

PeSy.]IbTaTbI HCCJICA0OBAaHUSA

Crnmcox MapkeMm XyI0KeCTBEHHOHM MpO3bl Jarapa
Annana Ilo B xommuectBe 50 Mapkem MpeACTaBIeH B
TadmuLe.

JloMUHaHTHON MapKeMO#l XyI0)K€CTBEHHOM IMPO3bI
3. A. Tlo sBnsiercs consideration (0,3079), Buie-nqoMu-
HaHTHOW — contemplation (0,289) (B ckoOkax ykazaH
MNuTeM mapkemsl B Tekctax 3. I1o). Obe nexcemsl sB-
JSIOTCSl CHHOHUMaMH, B CEMaHTHKE KOTOPBIX peau3y-
€TCsl 3HaUeHHE ‘Ppa3MbIILUIEHHE’, HO IPH 3TOM KaXKAas U3
HUX aKIIEHTUPYET CBOIO CTOPOHY MBICIUTENHLHOTO MPO-
necca. Tak, ceMaHTHKa consideration OTpaxkaeT BCECTO-
POHHEE pa3MBIIUIEHHE 00 0OBEKTE C YIETOM BCEX COIYT-
CTBYIONIMX JieTalieil. B cBoto odepens, contemplation —
3TO COCPEINOTOYCHHOE HIIH CO3EPLATEINEHOE pa3MBIIILIe-
Hue, pa3aymbe. OOpaiaeT Ha ce0s BHUMaHHE H TO 00-
CTOSITENBCTBO, YTO pazHocTh MHTeMOB IBYX ITaBHBIX
MapkeM — 0,0189 — 6onbie pasnoctu MuTeMog Buiie-10-
MUHAHTHOM MapKeMbl contemplation u cienyouei 3a
Hel understanding (0,2769) —0,0121. U3 atoro crnenyer,
4TO B XyAOKeCTBEHHOH 1po3e D. A. [1o mpropuTeTHBIM
SBJISIETCA UMEHHO 8CecmopoHHee Pa3MBbIILICHHE, HE
yIycKarolee U3 BUAY HU OIHOM JeTaiu, HO KOTOpoe
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Tabnuna
Mapxemuuuii cnucox Ioeapa Annana Ilo

Ne n/m Mapxkema NuTeM | Ne n/n Mapkema NuTeM | Ne n/mt Mapkema NuTeM
1 CONSIDERATION 0,3079 18 |EMBARRASSMENT 0,1779 35 |EXPERIENCE 0,1333
2 CONTEMPLATION 0,289 19 | POSSIBILITY 0,1753 36 |DELIBERATION 0,1314
3 UNDERSTANDING 0,2769 20 | DISTINCTNESS 0,1751 37 |INTERFERENCE 0,1314
4 INCONVENIENCE 0,2598 21 | PRESERVATION 0,1751 38 | SUPERSTITION 0,1314
5 ASTONISHMENT 0,2537 22 | DIFFICULTY(IES) 0,174 39 |INSENSIBILITY 0,1286
6 CONSCIOUSNESS 0,2512 23 | APPREHENSION 0,1631 40 |MYSTIFICATION 0,1286
7 DISAPPOINTMENT | 0,2395 24 | MAGNIFICENCE 0,1557 41 |IMPRESSION 0,1257
8 COMPREHENSION 0,2328 25 | DISSATISFACTION 0,1544 42 | HESITATION 0,1257
9 | DETERMINATION 0,2328 26 | SUPPOSITION 0,1543 43 | ASSISTANCE 0,1232
10 |RECOLLECTION 0,2192 27 |EXPECTATION 0,1521 44 | UNEASINESS 0,1232
11 |IMPOSSIBILITY 0,2134 28 | PROBABILITY 0,1492 45 | INTELLIGENCE 0,1202
12 | SATISFACTION 0,2125 29 |EXCITEMENT 0,146 46 | CONCLUSION 0,1174
13 | SELF-POSSESSION 0,2113 30 |REFLECTION 0,146 47 |DISTURBANCE 0,1162
14 | SUSCEPTIBILITY 0,2113 31 |DESTRUCTION 0,1443 48 |KNOWLEDGE 0,1161
15 |OPPORTUNITY 0,2013 32 |PECULIARITY 0,1443 49 |EXISTENCE 0,1159
16 |IMAGINATION 0,1973 33 | SPECULATION 0,1365 50 | SUGGESTION 0,1149
17 | OBSERVATION 0,1932 34 | ATTENTION 0,1343

BIIOCJICICTBUU BIOIHE MOXET MEPEUTH K AeTalbHOMY
PacCMOTPEHUIO OHOM U3 CTOPOH 3TOT0 Ipoliecca.

B pesynberare crparudukanuu MapkeM Ha OCHOBE
cpennero 3uaueHuss MuaTeMa (0,1729) BeiaeneHs
22 spepHble u 28 nepudepuitHex MapkeM. [lanpHeimas
CTpaTu(HUKALUSI OTACTBHO SACPHBIX U MEepUpEePHITHBIX

0,35

MapKeM MO03BOJIMIIA BBIJIEIUTh CPEly SACPHBIX MapKeM
AIpo Aapa — 9 MapkeM U niepudeputo aapa — 13, a cpenu
nepudepuitHbIX MapkeM — siApo nepudepun — 11 mapkem
u nepudeputo nepudepun — 17 mapkem (puc. 1). Ha
puc. 1 snepHbie MapkeMbl 0003Ha4eHBI KPYKKaMU
(crimomHas 3aNMBKa — SIIPO SAPA, Y30pHAS 3aJMBKa —

UHTeM

0,05

Puc. 1. Crparudukanus npozandeckux mapkem 3. ITo
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niepudepus sapa), nepudepruitHpie MapKeMbl — TPEYTONTb-
HUKaMH (CIUTOIITHAS 3aJIMBKA — SIIPO TIepUQepru, y30pHast
3anuBKa — nepudepus nepudepun).

SnepHble U nepudepuitHbIe MApKEMBI pacIpeaein-
JIUCH CIEIYIOIUM 00pa3oM:

snpo siapa (9) — consideration (0,3079), contempla-
tion (0,289), understanding (0,2769), inconvenience
(0,2598), astonishment (0,2537), consciousness (0,2512),
disappointment (0,2395), comprehension (0,2328), de-
termination (0,2328);

niepuepus sapa (13) —recollection (0,2192), impos-
sibility (0,2134), satisfaction (0,2125), self-possession
(0,2113), susceptibility (0,2113), opportunity (0,2013),
imagination (0,1973), observation (0,1932), embarrass-
ment (0,1779), possibility (0,1753), distinctness (0,1751),
preservation (0,1751), difficulty(ies) (0,174);

sapo nepudepun (11) — apprehension (0,1631),
magnificence (0,1557), dissatisfaction (0,1544), suppo-
sition (0,1543), expectation (0,1521), probability
(0,1492), excitement (0,146), reflection (0,146), destruc-
tion (0,1443), peculiarity (0,1443), speculation (0,1365);

nepudepus nepudepun (17) — attention (0,1343),
experience (0,1333), deliberation (0,1314), interference
(0,1314), superstition (0,1314), insensibility (0,1286),
mystification (0,1286), impression (0,1257), hesitation
(0,1257), assistance (0,1232), uneasiness (0,1232), in-
telligence (0,1202), conclusion (0,1174), disturbance
(0,1162), knowledge (0,1161), existence (0,1159), sug-
gestion (0,1149).

B cnmcke mpo3anueckux mapkem O. [1o BBIAEISIOT-
cs1 9 rpynm paBHOBECHBIX (MMEIOIUX OMUHAKOBBINA VH-
TeM) mapkem, obum uncnoMm 19. M3 HUX sOepHBIX
MapkeM — 6 (s11po sapa — 2, nepudepus saapa — 4), nepu-
¢epuitapIx MapkeM — 13 (sapo nepudepnu — 4, mepude-
pust iepudepuu — 9). PaccMoTpuM 3TH TpyTITEI MapKeM
B nopsizike yosiBanus MaTeMa:

1) comprehension, determination — a1po snpa;

2) self-possession, susceptibility — nepudepus sapa;

3) distinctness, preservation — niepudepus spa;

4) excitement, reflection — aapo nepudepu;

5) destruction, peculiarity — sapo nepudepun;

6) deliberation, interference, superstition — nepude-
pust nepudepuy;

7) insensibility, mystification —iepudepus nepudepuu;

8) impression, hesitation — nepudepus nepudepun;

9) assistance, uneasiness — nepudepust nepudepun.

Pagneb1it UHTeM HEeCKONMBKIX MapKeM yKa3bIBaeT, YTO
B TBOPYECTBE MTUCATEIS STH MaPKEMBI SIBITIOTCS PaBHO-
3HauHBIMA. VICX0Ms 113 3TOTO paBHO3HAYHBIMH B XyIOXKE-
ctBeHHOI po3e 3. [lo saBnsttores nonumanue (ocmuicie-
Hue) 1 meepooe HamepeHue (Peuumocmy); camooonada-
HUe ¥ 4y6CMEUmenbHOCMb; ICHOCHb U cnacenue (coxpa-
HeHue); 6030yaicoenue U pazmvluiienue; 2ubens (YHuumo-
Jrcenue) U cmparHocms (He0ObIUHOCTb, 0CODEHHOCY);
pasmbluinenue (0CMOMPUMENbHOCb), BMEUAMENbCIEO

U cyesepue (npedpaccyoox); becuyscmeue i Mucmupu-
Kayusi; enevamienue U COMHeHue, NomMowb M mpesoed
(becnoxoticmeo).

Jnst mpoBeeHHs COepKATEIIBHOIO MapKeMHOTO
aHaJu3a MapKeMbl OBLTH TIOIBEPTHY THI IPOLICAYPE TBYX-
CTYIEHYATON CEeMaHTU4ECKOH KIIacCU(HUKAIIIH, aITOPUTM
KOTOpOii moapoOHO onucau B [15]. B pesynsrare ceman-
THYeckoii knaccudukarmu mapkemsl J. [To pacnipenenn-
JUCh B IIeCcTh ceMaHTHyeckux OnokoB (Ceb) mapkem:
MEHTaJIbHO-TIepIenTHBHEIE (MeHTM), SMOMOHaIBHBIE
(OmonM), conmaibhbie (CouM), kadectBeHHbIe (KauM),
¢ynnamenTanbpabie (OyHAM), BRIpaXKAIOIMIAE MEKITHY-
HOCTHBIE OTHOMIeHHS (MexiM).

BBuIy KOMITIEKCHOTO XapakTepa 3HAYCHUS inconve-
nience TaHHAs MapKeMa OKa3allach OTHOBPEMEHHO B IBYX
CEeMaHTHYeCKHX Onokax. B 3HaueHnn ‘HeygoOcTBO’ OHA
npuHaanexutr Ceby ConM, a B 3HaueHUM ‘OECIIOKOM-
ctB0’ — Ceby OMonM. D10 k€ OTHOCHUTCS U K MapKeMe
expectation, KOTOpasi B 3HAYCHUHU ‘TIPENIOJIOKEHHUE, Ha-
nexna’ orHeceHa kK Ceby MenTM, a B 3HaueHHH ‘cOCTO-
sSHUE B OKuaaHuu 4dero-mub6o’ — Ceby OmonM. Takum
o0paszom, GpopMaTbHOMY CTPYKTYpHPOBAHHUIO ITOIBEP-
TIUCH 52 MapKeMBbl.

MapkeMbl ceMaHTHIeCKOTo OI0Ka MEHTaJIbHO-TIeP-
nenTuBHBIX MapkeM (MeHTM) XapakTepu3yIoT MBICIIH-
TENBFHYIO IESTEIBHOCTh YEIOBEKA U CBS3aHBI C €TO pa-
3yMOM, CO3HaHHEM M BOCHpHUsATHEM Mupa. Cpeau mpo3a-
nyeckux mapkeM O. Ilo 20 mapkem, unu 40 % Bcex
MapKeM MHCATEIIs, ONIMCHIBAIOT MBICITUTEIEHYIO ICSTEIb-
HOCTB YeJIOBeKa: consideration ‘pa3MbllIIeHUE’, contem-
plation ‘pasmblinenue’, understanding ‘IOHUMaHHE,
paccynok’, consciousness ‘0CO3HaHUE’ , comprehension
‘IOHMMaHKe, OCMBICIICHUE , determination ‘penIuTeNb-
HOCTh, PEIIUMOCTE’, recollection ‘BocnioMUHaHME’,
imagination ‘BooOpaxenue’, observation ‘HabmoneHue’,
supposition ‘IpeANIoONoKeHne’, expectation ‘OXKuIaHue’,
reflection ‘pa3mbllIeHnE’, speculation ‘pa3MbIlUICHHE’,
attention ‘BHEUManue’, deliberation ‘pa3MbllUICHUE, OC-
MOTPUTENBHOCTE , impression ‘Briedatinenue’, hesitation
‘comHenue’, intelligence ‘pazym’, conclusion ‘ymosa-
KkiodueHue’, knowledge ‘3Hanmue’.

ITate u3 20 MapKkeM SBISIOTCS CHHOHUMAMU: CONSi-
deration, contemplation, reflection, speculation, delibe-
ration. IX oIHOBpEMEHHOE BXOKIEHHUE B MAPKEMHBII
CIIUCOK TPOM3BENICHNSI MOXKHO OOBSCHUTH TEM, UYTO Ka-
KIIasi U3 HUX OTPaKaeT 0COOCHHYIO CTOPOHY MBICTIUTEIb-
Horo mporecca. Kak yxe oTMeuanocs paHee, IUisl con-
sideration — 3TO TIOJIHBIA OXBaT BCEX CTOPOH 0OBEKTa B
IpoIecce Pa3MBINUICHNUS, HE YIIYCKAIOIIUA 13 BUIa HU
oIHy ero aetanb. Jns contemplation XapakTepHBIM SIB-
JsIeTcsl yITyOJIeHne B 00BEKT Pa3MBIIUICHHS, COCPEI0-
TOYEHHOCTH Ha JICTAJISIX, UHBIMH CIIOBAMH — Pa3IyMbe O
4eM-1100 WK 0 KoM-1u6o0. TiiarensHoe 06 JyMbIBaHNE
Y B3BEUIMBAHUE apTYMEHTOB 32 U IIPOTHUB CONMMKAET de-
liberation u consideration, OMHAKO B OTIUYHE OT CONSI-
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deration, IpeATIONAraOMIeTo BO3MOKHOCTD TIPHHSITHS
PEIICHNUS B PE3YNIBTAaTe CAMOCTOSTENEHOTO SIHHOIHIHO-
IO pa3MBIIIJIEHUS WIH KOJJIEKTUBHOTO 00OCYXKACHHS,
ceMaHTuKa deliberation npeanonaraet NpUHITHE Pellie-
HUS TOJIBKO B PE3YyNbTaTe KOJUIEKTUBHOTO 00CYKACHUS.
JIMTeNnbHOCTh U HETOPOIIIIMBOCTh MpOIlecca Pa3MBbIIi-
JIEHUs OTANYAeT CEeMaHTHKY reflection. Pa3mbliinenus,
OCHOBaHHBIE HA IOMBICTIAX U IPEATIOIOKCHUAX,, OTINYA-
0T CEMaHTHUKY speculation.

KagectBennsiii anann3 Ceba MeHTM moka3bIBaerT,
YTO B YMCJIC MEHTaIBLHO-TIEPIENTHBHEIX MapkeM . [lo,
Ha3BIBAIOIINX MEHTAIBHBIC COCTOSHHUS YEIOBEKa, TOMH-
HUpPYET TpyIIa MapkeM, 0003HaYa0muUX COOCTBEHHO
nporiecc mbinuieHus — 10. K BbImeynmomMsHyTEIM TISITH
MapKeMaM, B TOM HJIM MHOW Mepe XapaKTepU3yIOIUM
MpoIIecC pa3MBIIUICHUs, clienyeT J00aBUTh Takke Map-
KeMbl comprehension, recollection, imagination, observa-
tion, hesitation. BTopoii 1o KoJIM4ecTBy MapkeM — 6 — sIB-
JIETCS TPyIIa MapKeM, XapakTepU3yIOUINX MPOAYKT
MBICITUTEIEHOM IESITENLHOCTH: consciousness, determina-
tion, supposition, expectation, impression, conclusion.
Crenyromas Tpynma U3 TPeX MapKeM XapaKTepH3yeT
MEHTAaJIbHbIe CIIOCOOHOCTH YelIOBeKa — understanding,
attention, intelligence. OCHOBY JUTSl OCYIIICCTBIICHUS MBIC-
JTUTETHHOHN AEATENFHOCTH OT Hayalla A0 JIOTUIECKOTO
3aBEpIICHUS IPEICTABISIET MapkeMa knowledge.

Taxum 00pazoM, MEHTaJIbHO-IIEPLENTUBHbIE MapKe-
™Mbl O. ITo 00pa3yroT 4eTHIPEXKOMIIOHEHTHYIO JIOTHYe-
CKYIO TOCIIEIOBAaTENbHOCTD: 1) Hanuuue basvl 01 ocy-
WecmeneHus MblCIUMENbHOU OessmenbHOCmy > 2) Hanu-
uie MenmanbHblx cnocobnocmeli > 3) npoyecc moiuine-
Hus > 4) KoHeyHblll pe3ynbmam, Uy nPOOyKm, MulCau-
MenbHOU 0essmenbHOCIU.

VY4uTHIBas, 9TO B IEIOM CEMaHTHIECKOE II0JIEe MEH-
TaJIBHOCTH 00JIaaeT CIIOXHOOPTaHM30BAaHHON MHOTO-
KOMITOHEHTHO# CTpykTypoH (cM. [17]), TOT dakrt, 4Tto
MEHTaJIbHO-TIepPIeNTHBHBIE MapKeMs . [1o BeicTpanBa-
FOTCSl B YETKYIO JIOTHIECKYIO TIOCIEA0BATEIFHOCTD, Xa-
PaKTepU3YIOILYIO ONepaluu o cOopy, aHaJIu3y U CHH-
Te3y nH(OpPMaILIUU, CBHIETENHCTBYET 00 0COO0H BaXKHO-
CTH JJIs1 TMCaTeNs ONpeeNIeHHBIX MEHTAJIbHBIX ONlepanuit
W COCTOSIHUH YeTIOBEKa.

CeMaHTHUECKHH 0JIOK IMOLMOHAJIBLHBIX MapKeM
(hOpMUPYIOT JIEKCEMBI, BRIPAXKAIOIIIE SMOIIMU YEJIOBEKa
(Ceb IMouM). B MapkeMHOM CITHACKE XYIOKECTBEHHBIX
MIPOU3BEICHUN Mrcarens oOHapykuBaetcs 14 smorumo-
HAJBHBIX MapKeM: inconvenience ‘OSCIIOKOMCTBO’, as-
tonishment ‘ymumienue’, disappointment ‘pa3odapoBa-
HUE’, satisfaction ‘yIOBIETBOPEHHOCTE , embarrassment
‘3aMeImarenbCTBO’, distinctness ‘SICHOCTD , apprehension
‘ormacenue, cTpax’, dissatisfaction ‘HEIOBOIBCTBO, HEY-
JIOBJIETBOPEHHOCTH, expectation ‘OXujanue’, excitement
‘BO30YKIeHUE’, peculiarity ‘CTpaHHOCTD’, insensibility
‘OecuyBcTBHE’, Uneasiness ‘TpeBora, OECIOKOHCTBO ,
disturbance ‘BoiHeHME, 6€CIIOKONCTBO, OECTIOPSIIOK .

Cpenu SMOLIMOHANBEHBIX MapKeM OOHApPYKHBAIOTCS
TPU CHHOHUMHUYHBIC MaPKEMBI CO 3HAYCHHEM ‘OECIIOKOH-
CTBO’ — inconvenience, uneasiness, disturbance. Ceman-
TUKA inconvenience npeanosiaraeT Halu4ue UCTOYHHKA,
WJIH IPUYUHBI, 0ECIIOKOMCTBA, T. €. TOT0, YTO AOCTABIISAET
HENPUATHOCTH, BBI3BIBAET YYBCTBO CMYIICHUS WU He-
JIOBKOCTH, CTaBUT B HEBBITOAHOE MOJIOKeHHE. B cemaH-
TUKE uneasiness MPUCYTCTBYET YKa3aHUE Ha TYNICBHOE
COCTOSIHHE, BBI3BAHHOE TPEBOTOW I OECIIOKOWCTBOM.
CemanTHKa disturbance onvchIBaeT COCTOSHUE OecTo-
KOHCTBa, KOTOpPOE BO3HHKACT JINOO B pe3ynbTaTe Hapy-
IICHUSI OIPENIEIIEHHOTO MOPSIIKa, MO0 KaK peakIys Ha
BTOp KEHIE WHBIX JIAI] B IeJIa YeIoBeKa. MaKkCHMaTbHBIN
NuTeM cpenn Bcex 3MOLMOHAIBHBIX MapKeM MpHUHA-
JIEXKUT inconvenience, MUHUMAaNbHBIN — disturbance,
KOTOPOH MpenuecTByeT uneasiness. Takum oOpasom,
MOYXHO TOBOPHUTB O TOM, 4TO MpHOpUTeTHBIM a7 3. [lo
SABJISIETCS] HAIMYWe MPUYMHHO-CIEICTBEHHOU CBA3H,
00yCIOBIIHBAIOIIEH COOTBETCTBYIOIIYEO SMOITUOHATILHY IO
peaKIuio YenoBeKa.

Taxxe cieayeT oOpaTUTh BHUMaHKE Ha Mapy aHTO-
HUMHYHBIX YMOITUOHAIBHEIX MapKeM: satisfaction — dis-
satisfaction. Bo iaBy yrna 3. 1o cTaBuT yoosriemseopen-
HOCMb KaK PEe3yIIbTaT OCYIICCTBICHIS MMEBIINXCS Ke-
JIAHUH, OKUJIaHUH U T. 11., 0 4eM cBHuieTenbeTByeT UHTeM
satisfaction (0,2125), xoTopblit moutn B 1,4 pasa BhIIIE
HuTeMa dissatisfaction (0,1544).

Cpennt SMOIMOHANIBHBIX MapKeM Mpeo0IaialoT Map-
KEMBI, XapaKTepU3YIOIIUe OTPULIATEIbHOE SMOLMOHAIIb-
HOTO COCTOsIHUE — 8: inconvenience, disappointment,
embarrassment, apprehension, dissatisfaction, insensibi-
lity, uneasiness, disturbance. IMOIMOHANEHOE COCTOSTHHE,
OJTHO3HAYHO BOCIPUHUMAEMOE KaK MOJOKUTEIBHOE, Xa-
pakTepusyeT JIMIIb MapKeMy satisfaction. UeTbipe Mapke-
MBI — astonishment, expectation, excitement, distinctness
U peculiarity — SBISIOTCS, Ha HAl B3IV, CUTYaTUBHO
oOycnoBneHasIMU. Hanpumep, astonishment B CioBape
Merriam-Webster Tonkyetcs kak: 1) the rapt attention and
deep emotion caused by the sight of something extraordi-
nary u 2) the state of being strongly impressed by some-
thing unexpected or unusual [18], 4To B LenOM COOTBET-
CTBYET OIPEIEIICHUIO YOuUBNeHUs, TIPEICTaBICHHOMY B
Manom akageMuueckoM cioBape nof pegakuuei A. I1. Es-
TeHBEBOH — «COCTOSTHIE, BEI3BAHHOE CHUIIBHBIM BIICYaTIIe-
HHUEM OT YeTro-J1. HEOOBIYHOT0, HEOXKHUJAHHOTO, CTPAHHOTO,
HenoHsTHOTO; M3ymienue» [19]. ConocraBnenue omnpe-
JETICHUH U3 ABYX CIIOBapel BHI3BAHO TEM, UTO HUCIIOB3Y-
eMasi HaMH JIByXCTyTIeHJaTasi CeMaHTHIeCKasl KITacCU(H-
KaIlysl MapKeM OITUPAETCsI Ha TONKOBAHUS 3HAYESHHH CITOB,
NPUBOJUMEIC B MajoM akaJeMHYECKOM CIIOBape, YTO
BBI3BIBACT HEOOXOIMMOCTD YTOYHEHIS TOJIKOBAHHS 3HAYC-
HUH aHINIMHACKUX CIIOB M MX PYCCKUX 3KBHUBAJICHTOB B
Ka)J1oM u3 ciioBapeit. Tam xe B ciioBape Merriam-Webster
HaXOJIUM OIPEAEIICHUS] OCTANBHBIX TPEX JEKCEM: expec-
tation — the state of being expected, T. e. cocTosiHUE, B
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KOTOPOM HaXOJIUTCS YEIOBEK, B OKHUIAHMH KaKOTO-TO
coObITHS; excitement — 1) something that arouses a strong
response from another u 2) urgent desire or interest, T. €.
1) HeuTo, BBI3BIBAIOILEE CHIBHYIO PEAKIMIO Y APYrOro
YyeNioBeKa M 2) CTpacTHOE JKelaHue UM 3aMHTePEeCOBaH-
HOCTB; peculiarity — the quality or state of being peculiar,
yto TonKyeTcs Kak ‘different from the ordinary in a way
that causes curiosity or suspicion’, T. €. OTJIMYHOE OT 00-
HICTIPUHATOTO, YTO BBI3BIBAET JIFOOOIMBITCTBO WK IIOJI0-
3penue. Onpenenenus expectation, excitement v peculia-
rity, IpUBEJCHHBIC B ciioBape Merriam-Webster, Ha Ham
B3IVISA, BIIOJIHE KOPPEIUPYIOT C OIPEIEICHISIME COCHIO-
AHUsL (0dHCUOanUs), 8030YHCOEHUS U CIMPAHHOCMU TIO
JaHHBIM Mayoro akaJeMH9IecKOTO CIOBAPSL: COCHOsIHUe
— (hu3HYEeCcKOe CaMOTYBCTBHE WM HACTPOCHHE, PACIIONO-
YKEHHUE TyXa 4eJI0BeKa; 6030yocOeHe — HEPBHBIN TIOIbEM,
BOJTHEHUE; CMPAHHOCHb — HEUTO HEOOBIYHOE, UTO BBI3bI-
BaeT yIWBIIEHHE. B 3aBUCUMOCTH OT CUTYyalluu Bce mepe-
YHCJICHHBIE COCTOSTHHUS MOTYT COMPOBOXIATHCS BOSHUK-
HOBEHHEM TOJIOKUTENBHBIX UITH OTPUIIATETIHHBIX SMOLIUHA
KaK B O’KUJIaHUH KaKOW-TO ONpPeEeNICHHON CUTYalluu, TaK
Y peaknuu Ha Hee. Tak, Harpumep, OKUIaHNE U YJIUBIICHHE
B 3aBHCHMOCTH OT XapakTepa TPsTyIIero COOBITHS WIN
MIePEKMBAEMOTO HEOKHTAHHOTO BIICUATIICHUS U CTCTICHA
€ro JKeJaTeTbHOCTH MOXKET XapaKTepH30BaTh KaK IIOJIO-
JKHUTEIBHYIO (BOCTOPT, BOCXUIICHUE), TaK U, YTO OBIBACT
ropaslo 4almie B CIlydae yAWBICHHS, OTPUIATEIBHYIO
(MopabHO€E OTPSICEHHE) SMOLIMOHATIBHYIO peakiuio. Yto
Kacaertcs distinctness, TO 1j1s1 YeJIOBeKa ICHOCTb CUTYalluu
WK OOCTOSITENILCTB, B KOTOPBIX OH HAXOJUTCS, TAKKe
OTIPEJIENISIET €r0 TONOKUTEIbHYIO WU OTPULIATENbHYIO
SMOIMOHATILHYIO PEaKInio Ha HUX. [Ipn GnaronpusTHBIX
YCIIOBUSIX SICHOCTh CUTYaIlH BhI3BIBACT IMOJIOKUTEIFHOE
SMOIIMOHAIILHOE COCTOSIHUE, TP HEOMaronpusATHBIX —
OTpPHUIIATETIFHOE AMOIMOHANBHOE cocTosiHue. [lo aToi
MpUYMHE MBI paccMaTpUBaeM MapKeMBl astonishment,
excitement, distinctness v peculiarity Kak yCIOBHO-ITOJIO-
YKUTEIBHBIC WITH yCIIOBHO-OTPHIIATEIILHBIC OMHOBPEMEHHO.
CemanTHueckuii 010k couuaabHbIX MapkeM (Ceb
CouM) 00pa3yroT clioBa, CBSI3aHHBIE C Pa3HOTO poja
B3aMMOOTHOILIEHUAMH Y€JIOBEKa B COIIMYME, OOILECTBEH-
HBIM ycTpoiicTBoM u npobiemamu. Coctas Ceba ConM
o0OpasyloT 4 MapKeMbl: inconvenience ‘HeynoOCTBO’,
magnificence ‘poCKOIb, BEIUKOJCIINE , experience
‘(>KM3HEHHBIN) OMBIT, Superstition ‘TPeapaccynoK’.
CeMaHTHUYECKHH OJIOK MeKJIUYHOCTHBIE OTHOIIIE-
Hus (Ceb MexaM) nipeicTaBiIsiFOT MapKeMBbl, BBIpaKa-
OIIHE Pa3HOTO PO/Ia B3aWMOOTHOIICHHSI, BO3HUKAIOIINE
MEXIY JIFOIBMH B ITpoIIecce nX B3aumozencTus. Cocran
Ceba MexnM Takxke 00pa3yroT 4 MapKeMBl: interference
‘BMEIIIATENLCTBO , mystification ‘MACTU(PUKALINA, asSis-
tance ‘IOMOILL’, suggestion ‘COBET, MPEIJIOKEHHE .
CemanTtuueckuii 010K (PyHIAMEHTAJIBHBIX MaAPKeM
(Ceb ®ynaM) npencraBisoT Hanbonee 0000IIeHHbIE,
6azoBbie OoHATH. Cpean MPO3anMdYecKUX MapKeMm y

D. A. Tlo BeizeneHs! 8 PyHIaMEHTABLHBIX MapKeM: dif-
ficulty(ies) ‘TpymHOCTbB, TPYAHOCTH , impossibility ‘He-
BO3MOXHOCTB , opportunity ‘BO3MOXHOCTH, IIAHC’,
possibility ‘BO3MOXHOCTb, BEPOATHOCTD , probability
‘BO3MOXKHOCTh, BEPOSITHOCTh , existence ‘)KU3Hb, CyIIIe-
cTBOBaHue’, destruction ‘Tubenb, pa3pylieHue’, preser-
vation ‘coxpaHeHue (craceHue)’.

B Cebe ®ynaM rtaxxe BblAENSIETCS TPOHKA CUHO-
HUMUYHBIX MapKeM — opportunity, possibility, proba-
bility, xoTOpas MPOTUBOMOCTABIISIETCSI MAPKEME impos-
sibility. Kak MbI moyraraem, uX OJJHOBPEMEHHOE BXOX-
JICHHE B YHCIO mpo3andeckux mapkem 3. [o cBsa3aHo
C TeM, YTO B CEMaHTHKE Opportunity 3aJI0KeHa pea-
3aI¥sl BOBMOKHOCTH MPH HAIWIUU OJIarONpHATHOTO
CTEYCHHS OOCTOATEIBCTB, CO3JAaHHBIX KEM-TO WIH B
pe3yabprare 4ero-to, Torga Kak ceMaHTHKa possibility
MpennojaraeT MHO)KECTBEHHOCTh BAPUAHTOB Pa3BUTHS
COOBITHH, ONMH W3 KOTOPBIX B OONbIIEH WM, Yalle
BCETO, B MEHbIIICH CTENEHU BO3MOXKEH, T. €. BEPOSTEH,
B CJIOKMBIIUXCS 00CTOATENBCTBAX B PE3YJIBTATE JTUIHO
MPEeINPUHATHIX JeiicTuid. UTo kKacaeTcs probability, To
B €T0 CEMaHTHKE IPHUCYTCTBYET CYObeKmugHas Mepa
BEPOSITHOCTH, THIIOTETHYECKASI BOBMOXXHOCTh BO3HUK-
HOBEHHSI COOBITHSI C TOYKH 3PCHHS TOBOPSIIETO, €ro
YBEPEHHOCTh WIIM HEYBEPEHHOCTH B BO3MOKHOCTH T10-
no6Horo coObrtus. TakuMm 0Opa3oM, MOKHO TOBOPHTH
00 00BEKTHBHO CYIIECTBYOIIEH BO3MOXKHOCTH (Oppor-
tunity), 00bEKTUBHO-CyObEKTUBHONW BO3MOXKHOCTH
(possibility) u cyObeKTHBHO-0OTIPEIETIIEMON BOZMOXKHO-
ctH (probability). Cyns no sennuune MaTeMa, Han6o-
Jee 3HaYMMOW IJIA MHCATelNs sIBISETCS MOsBICHUE
00BEKTHBHO CYIIECTBYIONICH BO3SMOXKHOCTH, T. €. OJa-
TONPUATHOTO CTEUEHUS OOCTOATEIBCTB: OppOrtunity
(0,2013), possibility (0,1753), probability (0,1492). Uro
Ke Kacaercs impossibility, To B 3TOH rpynme MapkeM,
PaBHO KaK M B CEMaHTHYECKOM OJIOKE B IIENIOM, Y HEe
caMbli Beicoknit UaTeM — 0,2134.

CeMaHTHYECKHI OOK KadyeCTBEHHBIX MapKeM
(Ceb KauM) npeacTaBisioT MapKeMBbl, XapaKTepU3yIo-
1IMe MPEUMYIIECTBEHHO TMYHOCTHbIE KaueCTBa YeJIoBe-
Ka. DTO caMblil MaJIeHbKUI ceMaHTHYeCKui 610K, 0Opa-
30BaHHBIN ABYMsI MapKeMaMU — self-possession ‘BbLICpPXK-
Ka, camoo0Onananue’ u susceptibility ‘BOCIpUUMUYUBOCTS,
4yBCTBUTENbHOCTD . HecMOTps Ha TO, UTO OHU XapaKTe-
PHU3YIOT IPOTHUBOIIOJIOKHBIE KAUYeCTBA TMYHOCTH: 1) crio-
COOHOCTB YIIPABIISTH CBOMMH JACUCTBUSIMU, TIPOSIBIICHU -
MH SMOILIMH W BHYTPCHHUMH MOOYXICHUSAMH U 2) CIIO-
COOHOCTH U TOTOBHOCTH TOHKO BOCIIPHHUMATH U Pearu-
pOBaTh Ha MPOUCXOMASIINE COOBITHS, OOBIYHO COMPOBO-
JKTAFOIIAsCsl BEICOKOW TPEBOKHOCTBIO, 00€ MapKEeMBI
uMerT onuHakoBeii UHTeM, T. e. XapakTepu3yrTcs
paBHOH 3HAYUMOCTHIO B Tipo3e 2. [o.

PucyHOK 2 WITIOCTpUPYET PAaHKUPOBAHNE CEMAHTH-
YEeCKUX OJIOKOB MO KOJTMYECTBY MPEICTABIECHHBIX B HUX
MapKeM.
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MeHTM SmouM dyHaM

CouM KauM

Puc. 3. PamxupoBanue ceManTHdecknx 0yokoB MapkeM mo CymUuTeMy

AHanu3 MpeacTaBICHHbBIX AaHHBIX MO3BOJISIET YBU-
JeTh, YTO cpeau MapkeM O. [1o TOMUHUPYIOT MapKeMbl
CEeMaHTHUYECKOro 0JIOKa MEHTaJIbHO-MEePLENTUBHBIX
MapkeM — 20, uto cocraBisieT 6onee 1/3 ot obmero ko-
JM4ecTBa MapKeM B CEeMaHTHUeCKHX Oyokax. Ha Bropom
MeCTe ¢ pa3HHIEH B IIECTh MapKeM pacroyiaraercs ce-
MaHTHYECKUH OJIOK SMOLIMOHAJIBHBIX MapkeM — 14. Eme
Ha IIeCTh MapKeM MEHbIIIE B HAXOAAIIEMCS Ha TPETheM
MECTe CEMaHTUYECKOM OJioke (hyHJaMEHTAIbHBIX Map-
keM — 8. 32 HUM C pa3HHIeH B 4 MapKeMbl CIIEIYIOT Ba

PaBHO HATIOHEHHBIX CEMAaHTHUECKHX OJOKa MapKeM:
MapKeMBI, BRIPaKaIOIIHe MEKITMIHOCTHBIE OTHOIIICHNS,
U cOllMaJIbHbIE MapKeMbl — 4. 3aMbIKaeT JaHHYIO [ocie-
JIOBaTENIbHOCTh CEMAaHTHUUECKUI OJIOK MapKeM, BbIpaxa-
IOLINX JINYHOCTHBIE KayecTBa YeJoBeka — 2.

Hcnonp3ys cpenHee 3HaYEHUE KOJTMYECTBA MapKeM
B Cebe — 8,7 — xak rpaHuly spa u nepudepuu, ycra-
HOBHM sIIEpHbIE CEMaHTHYECKHE OJIOKH B XyJJ0’KECTBEH-
Hoii ipo3e . [1o. ITo cemaHTHYeCKHe OIOKH MEHTAIb-
HO-TIEPIIENTUBHBIX K AIMOIIMOHAILHBIX MapkeM. B pe3yib-
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TaTe JaJbHEHIIeH cTpaTuUKanU SIePHBIX CEMaHTH-
YeCKUX OJIOKOB YCTAHOBJICH OIWH KIIFOYCBOI CEMaHTH-
YyecKuil ONOK — ceMaHTHYeCKU OJIOK MEHTaJIbHO-IEp-
LENTUBHBIX MapKeM.

Tem He MeHee aHaJIM3 KOJIMYECTBa MapKeM B CEMaH-
THYECKUX OJ0KaxX He JaeT OAHO3HAUYHOTO OTBETA Ha BO-
MIPOC OTHOCUTENBHO CTEMICHN BAXKHOCTHU KaXK10TO CEMaH-
THYECKOro OJI0Ka MapKeM JUIsl JaHHOTO TekcTa. OTBEeT Ha
HETO MOKHO IOy YUTh, UCCIIELYs] CyMMapHbII aBTOPCKUI
Bec (CymMuTeM) mMapkeM KaXIOTO CEMaHTHYECKOTO
6moka (puc. 3).

AHanu3 npeJcTaBIeHHbIX JAHHBIX IOKA3bIBAET, YTO
U TI0 aBTOPCKOMY BeCy IMOCIEI0BAaTeIbHOCTh CEMaHTH-
yecKuX OJIOKOB B II€JIOM COBIIAJAET C I1OCIE0BaTENbHO-
CTbI0, IPEJCTABIICHHOM Ha puc. 2. TakuM 06pa3om, CBOIO
KITIOUEBYIO MO3UIMI0 COXPAHAET CEMAaHTUYECKUI OI0K
MEHTaJIbHO-TIEPLENTUBHBIX MapkeM — 3,60. 3a HUM ciie-
JOYIOT CEMAaHTHUECKUE OJIOKU SMOIHOHAIBHBIX MapKeM
(2,4464) u pyngamentanpHbix MapkeMm (1,3485). Ha
YEeTBEPTOC MECTO MOJHUMACTCSI CEMAaHTHUYECKUIl OIOK
conuanbHbx MapkeM (0,6802), BHITECHSS ceMaHTHYeE-
CKHH OJIOK MapKeM, BBIPAKAIOMINX MEXJINYHOCTHEIE
otHomeHus (0,4981), Ha maroe mecto. JlaHHBIA (QakT
HEJb3s1 Ha3BaTh a0CONIOTHO HEOKUAAHHBIM, ITOCKOIBKY
CeMaHTHYCCKHE OJOKH, UMEIOIINE PAaBHOE KOJHMUYECTBO
MapkeM, ObLIH PaHKUPOBAHBI B AN()aBUTHOM IIOPSIAKE,
MO3TOMY B PaBHOM Mepe Ha 4-M MecTe pucC. 2 MOTYT
pacronararbcst 002 paBHOBECHBIX CEMaHTHUYECKHX OOKa.
Ha nocnenneM mecToM MecTe OXUAAEMO HAXOAUTCS
CEMaHTHUYECKHUH OJIOK MapKeM, BBIPaXaroIuX JUIHOCT-
HBIE Ka4eCTBA YETIOBEKA.

Crparudukanusi ceMaHTHYECKUX OJIOKOB Ha OCHO-
BaHuM cpenHero 3HaueHus CymMuTeMa Becex pacnpene-
JICHHBIX B CEMaHTUYECKUE OJOKH MapkeM — 1,5 — 1mo3Bo-
JIIJIa YCTAaHOBUTH JABA SIIEPHBIX CEMAaHTHUYCCKHUX OJIOKa
MapKeM: MEHTaJIbHO-IIEPLENTUBHbIE U SMOLIMOHAIILHBIE
MapkeMmbl. JlanmpHeimas crpatndukanus saepHbIX ce-
MaHTHYECKHUX OJIOKOB MOATBEPINIIA HATHIUE OJHOTO
KJIFOYEBOTO CEMAaHTHYECKOTO OJ0Ka — CEMaHTHYECKOTO
0J10Ka MEHTaJIbHO-IIEPLUENTUBHBIX MapKeM.

3aKjoueHue

B xo71e mpoBeIeHHOTO HCCIIEIOBaHUS YCTAHOBIICHO,
YTO TOMHUHAHTHOM NMPO3anvdeCKON MapKeMO B IPOU3BE-
nenusix 3. [o saBasieTcs consideration, BUIC-TOMHHAH-
TOW — contemplation.

B pesynbrare crpaTudukauy MapkeM yCTaHOBJICHBI
MapKeMHOE SAPO B KOIMYECTBE 22 MapkeM U MapKeMHast
niepudepust — 28 MapkeM. MapKkeMHOE SAPO COCTABIISIOT
consideration, contemplation, understanding, inconve-
nience, astonishment, consciousness, disappointment,
comprehension, determination, recollection, impossibi-
lity, satisfaction, self-possession, susceptibility, oppor-
tunity, imagination, observation, embarrassment, pos-
sibility, distinctness, preservation, difficulty(ies).

MapxkeMHast mepudepus npencraBieHa MapKeMaMu
apprehension, magnificence, dissatisfaction, supposition,
expectation, probability, excitement, reflection, destruc-
tion, peculiarity, speculation, attention, experience,
deliberation, interference, superstition, insensibility,
mystification, impression, hesitation, assistance, uneas-
iness, intelligence, conclusion, disturbance, knowledge,
existence, suggestion.

PaBHO3HAYHBIMH B TEKCTE XYAOKECTBEHHBIX POU3-
BezeHui O. Io aBnstoTcs cnenyrouye 9 rpynn Mapkem:
1) comprehension, determination; 2) self-possession,
susceptibility; 3) distinctness, preservation; 4) excitement,
reflection; 5) destruction, peculiarity; 6) deliberation,
interference, superstition; 7) insensibility, mystification;
8) impression, hesitation; 9) assistance, uneasiness.

B pesynerare ceMaHTHYECKOH KilacCU(UKALINY TIPO-
3andeckue mapkemsl J. 1o pacmpezesneHsl B IeCTh ce-
MAHTHYECKUX OJIOKOB: (DyHIaMEHTAlbHBIC MOHITHS,
MEKTMIHOCTHBIC MAPKEMbI, MEHTAJIbHO-TIEPLECITHBHBIC
MapKeMbl, SMOIMOHAIBHBIC MapKeMbl, KaueCTBECHHbBIC
MapKeMBl, COllMaIbHble MapKeMbl. BaskHelum kak 1o
KOJINYECTBY MapKeM, TaK ¥ IO MX aBTOPCKOMY BECY 5IB-
JSIETCSI CEMaHTHICCKHIH OIOK MEHTATEHO-TIEPIICTITHBHBIX
MapkeM — consideration, contemplation, understanding,
consciousness, comprehension, determination, recollec-
tion, imagination, observation, supposition, reflection,
speculation, attention, deliberation, impression, hesita-
tion, intelligence, conclusion, knowledge.

Cpenu siAepHBIX MapKkeM OOJNIBIIMHCTBO TPUHAIIC-
JKUT MEHTaJIbHO-TIEPIIENITUBHBIM MapkemaM — 9. Jlasnee
10 YOBIBAHUIO KOJHUYECTBA MapKeM CICIYIOT MapKeMbI
CEMaHTHYECKHX OJIOKOB 3MOIMOHAIBHBIX MapKkeMm — 0,
(dyHIaMEHTAIbHBIC TOHATHS — 5, KAYeCTBCHHBIC MapKe-
MBI — 2, connanbHbie Mapkemsl — 1. I3 HUX sapo simpa
MPE/ICTABIISIOT MECTh MEHTAJIBHO-TICPIIEITUBHEIX Map-
keM (consideration, contemplation, understanding,
consciousness, comprehension, determination); Tpu
AMOLMOHAIEHBIE MAPKEMEI (inconvenience, astonishment,
disappointment) 1 eIMHCTBEHHAas MapKeMa B paBHOU
CTETICHH MPHHAAJICKANAS] CEMAHTUISCKUM OJIOKaM CO-
[UAJIBHBIX ¥ YMOIIMOHATBHBIX MapKeM (inconvenience).
MapkeMbl ceMaHTUYEeCKUX OJIOKOB (PyHIaMEHTAIbHBIC
MOHSTHS, KAYECTBEHHBIX MAPKEM U MapKeM, BhIPaXKaro-
MIMX MEKIUYHOCTHBIC OTHOIICHUS, B sApE sAapa He
MIPECTaBIICHBI.

Bce 3T0 mo3BossSeT 3aKIOYUTh, YTO KIOYEBBHIM
CMBICIIOM XYJ0’)KECTBEHHBIX Tpou3BeaeHui J. [1o saBis-
IOTCS MBINUICHHE M MBICIHUTEIbHAS NEATCIBHOCTD B
pas3HbIX Gopmax ee npospieHus. Oco00 3HAYNMBIM IS
aBTOpA SIBISICTCSI X SMOIMIOHAIEHOE COCTOSTHUE YEITIOBEKa,
BapBHUPYIOIIEECS OT YIUBICHUS IO COCTOSHUS O€CIIOKOM-
CTBa U pa3oyapoBaHus. Hapsty ¢ 9THM CTaBUTCS aKIICHT
Ha HEOOXOJMMOCTH HMETh TBEPIOCTh, COXPAHSIS IIPUCY T-
CTBUE JyXa W HPOSBISS PEUIMMOCTh B KPUTHUYECKHUX
CUTYaIUIX.
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ITomyueHHbIe B X0f€ MapKeMHOTO aHalIM3a SA3bIKa
XyIOKECTBEHHBIX Ipom3BeneHuit O. [lo muHTBHCTHYE-
CKHe JITaHHBIE TIOITBEPIKIAIOT JaHHBIE JINTEPaTypOBEe-
HUSI, CBUJETENbCTBYIOIINE O MOBBIIIEHHOM BHUMaHHUU
nucarens K MCUXOJOTUU B CTPEMIICHHH «BBISICHUTH
HIPUPOLY CUJI, IPETATCTBYIOIINX HOPMATIbHOM U IOJIHO-
LEHHOH paboTe CO3HAHUS», K UHTEIUICKTyaJIbHOU Jes-
TENILHOCTH YeJI0BEKa, a TakXke O ero Bepe B Paszym, cro-
COOHBIN «BBIBECTH YEIIOBEKA M YEIOBEYECTBO U3 TParu-
YEeCKHX NMpoTHBOpeunit Obrtus» [ 1, ¢. 300].
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